Porownanie ttumaczen Psalmow 49:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Sa jak owce przeznaczone* do Szeolu, Smieré jest ich
dostowny | dostowny pasterzem — Lecz prawi zapanujg nad nimi o poranku** —
Ich posta¢ — na zniszczenie w Szeolu, Z (dala od) jego
patacow.D?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Sa jak owce, ktore wchionie §wiat umartych, Gdzie tylko
literacki literacki $mier¢ bedzie ich pasterzem — To prawi, gdy nastanie juz
poranek, beda nad nimi panowali — A ich posta¢? Ta
zniszczeje wsrdd umartych, Nie pomogg im ich §wietne
palace.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Ale Bog wykupi moja dusze z mocy grobu, bo mnie
literacki Biblia Gdanska przyjmie_ Sela.
BG Przektad Biblia Gdanska | Jako owce w grobie ztozeni beda, $mier¢ ich strawi; ale
literacki sprawiedliwi panowa¢ bedg nad nimi z poranku, a ksztatt
ich zniszczony bedzie w grobie, gdy ustapia z mieszkania
swego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Jako owce w piekle sg potozeni: $mier¢ je trawi¢ bedzie.
literacki Wujka I bedg panowa¢ sprawiedliwi nad nimi rano, a ratunek ich
starzeje si¢ w piekle, po stawie ich.
BT'99 Przektad Biblia Do Szeolu sg gnani jak owce, Sela; pasie ich $mier¢, zejda
literacki Tysigclecia prosto do grobu, serca prawych zapanujg nad nimi, rano
zniknie ich postaé, Szeol ich mieszkaniem.
BW Przektad Biblia Pedzg jak owce do otchtani, Smier¢ jest pasterzem ich. Ale
literacki Warszawska prawi panowac¢ bedg nad nimi z poranku. Zamysty ich beda
unicestwione; Otchlan bedzie ich mieszkaniem.
EKU'18 | Przektad Biblia Sa pedzeni do Szeolu jak owce, $mier¢ jest ich pasterzem.
literacki Ekumeniczna O poranku zawtadng nimi sprawiedliwi, ich posta¢ zostanie
zniszczona, a Szeol bedzie ich mieszkaniem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | owczym pedem biegna ku przepasei, $§mier¢ jest ich
literacki pasterzem. O $wicie prawi zapanuja nad nimi. Ich ciala
pozre kraina umartych w swym mieszkaniu!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jak stado owiec pgdza do Szeolu, $mier¢ jest ich pasterzem;
literacki schodzg prosto do grobu, gdzie posta¢ ich ulega
rozktadowi; Szeol staje sie ich mieszkaniem.
TUB Przektad bi6nisa. Hosui I npuxnma Mene B iHi ckop6oTH, 1 S TeOe BU3BOIIO, 1 TH
literacki nepeknan YbT Mene MIPOCIIABHILL.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Jak stado pedza do grobu, ich pasterzem jest $mier¢,
dynamiczny | Gdanska a nazajutrz panowac¢ tam beda prawi. Gdy odejda ze
swojego mieszkania, ich osoba stanie si¢ pastwa mogily.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Natomiast mojg dusz¢ Bog wykupi z reki Szeolu, gdyz
dynamiczny | Swiata mnie przyjmie. Sela.

D Lub: (1) tong w Szeolu; (2) zdazajg do Szeolu.
2 Nastanie poranka moze si¢ wigza¢ z dniem odptaty (por. <x>230 30:6</x>;<x>230 46:6</x>;<x>230 59:17</x>;<x>230

90:14</x>;<x>230 143:8</x>; <x>290 17:14</x>).
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